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COMANDO LOGISTICO

CENTRO FINANCIERO N° 5
- UNIDAD OPERATIVA DE CONTRATACION N° 5

CONTRATO N° 129/2024

LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N.° 29/2024 PARA LA “ADQUISICION DE
DESMALEZADORA?” ID: 456499.-

LA CONTRATANTE, COMANDO LOGISTICO - UOC N° 5 con RUC N° 80000181-8, con
domicilio en la Ruta Transchaco Km 13,5, de la ciudad de Mariano Roque Alonso, Republica del
Paraguay - Telefax N° 750-369, representada en este acto por el Sefior Director del Centro Financiero N°
5, conforme a la Resolucién N° 176/2024 de fecha 05 de noviembre de 2024, en la cual se autoriza a
firmar Contrato al CNEL DCEM CARLOS MARIA COLMAN ROJAS, con Cedula de Identidad N°
1.876.033, por una parte, y por la otra, la firma COESA DE JOHN FELICIANO OSORIO TORRES,
RUC N° 2030261-4, domiciliada en la Avda. carretera de Lépez e/ Avda. cerro Lambaré, de la
Ciudad de Lambaré, Republica del Paraguay, Teléfono N° 0981-255490, representado en este acto
por el Sefior JOHN FELICIANO OSORIO TORRES con Cédula de Identidad N° 2.030.261,
(PROPIETARIO), denominado en adelante El PROVEEDOR, acuerdan celebrar el presente
CONTRATO correspondiente a la LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N.°
29/2024 PARA LA “ADQUISICION DE DESMALEZADORA” ID: 456499, detallados en la
Cldusula Primera y definidos en las especificaciones técnicas correspondientes.------

1. CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO

1.1 El presente Contrato tiene por objeto establecer los derechos y obligaciones que asumen la
CONTRATANTE y el PROVEEDOR, con relacién a la LICITACION DE MENOR CUANTIA
NACIONAL N.°29/2024 PARA LA “ADQUISICION DE DESMALEZADORA” ID: 456499, que
se regiran por estas Cléusulas y las contenidas en la ley relativa a la materia.--

2. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO

1. Los documentos contractuales, que forman parte integral del contrato, ademés de los documentos
ofstuales firmados por las partes, son los siguientes: -

ot ntrato y sus adendas o modificaciones;

' ‘!l i %ﬁ liego de Bases y Condiciones y sus adendas o modificaciones;

Lg's datos cargados en el SICP;

/. a oferta del proveedor;

L7 La resolucién de adjudicacion del contrato emitida por la contratante y su respectiva
notificacion. ‘

o
tvc,a

‘ e
Los documentos que forman parte del contrato deberan considerarse mutuamente explicativos; en
caso de contradiccion o discrepancia entre los mismos, la prioridad se dard en el orden enunciado
anteriormente.

3. CLAUSULA TERCERA: IDENTIFICACION DEL CREDITO PRESUPUESTARIO PARA
CUBRIR EL. COMPROMISO DERIVADO DEL CONTRATO.

3.1. El crédito presupuestario para cubrir el compromiso derivado del presente contrato estd previsto
conforme al siguiente detalle:

i X UNIDAD - MONTO
N& | ANO | TIPO, | PROG | SUBP | ACT | OG | FF | OF | DPTO . :
ot ' RESPONSABLE': | ADJUDICADO
1 | 2024 1 1 0 %% | 538 [ 30 1 99 DISERINTE 27.500.000
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4.1. El presente Contrato es el resultado del procedimiento de la LICITACION DE MENOR
CUANTIA NACIONAL N.” 29/2024 PARA LA “ADQUISICION DE DESMALEZADORA” ID:
456499,, convocado por el COMANDO LOGISTICO - UNIDAD OPERATIVA DE
CONTRATACIONES N° 5 y adjudicada por Resolucién N° 176/2024 de fecha 05 de noviembre de

2024.
5. CLAUSULA QUINTA: PRECIO UNITARIO Y EL IMPORTE TOTAL A PAGAR POR LOS
BIENES.-
Licitacion: 456499 - Adquisicién de Desmalezadora JOHN FELICIANO OSORIO TORRES
. Cantidad ] " .. q
. . . Cantidad Cantidad | Precio Unitario Precio .
Item | Descripcion Atributos solicitada . a . | Ajustada | (IVA Incluido) Total Caracteristicas
1ISminuir
unidad de medida: marca; STIHL
I | Desmalezadora Unidad 6,00 1,00 5,00 5.500.000 | 27.500.000 | fabricante: STIHL
presentacion: procedencia:
UNIDAD BRASIL
Total General Adjudicado: 27.500.000

MONTO ADJUDICADO: Gs 27.500.000 (Guaranies veinte y siete millones quinientos mil).-

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ITEM 1

Motor: 2 tiempos, 50.2 cc Cilindrada: 39.8cc
Potencia: 3.0 HP

Capacidad del depdsito de combustible: S80m|

DESMALEZADORA [Empuiiadura: Ajustable y ergonomica

12014-001 p277 e

Blogueo de acelerador v mando, unificado con las funciones de;
apagado, encendido y acelerado del motor.

Aumenta el torque en la herramienta de corte.

Herramienta de corte: Cuchillo de 3 puntas (sierra circular opcional)

S.1. Los rubros para la presente LICITACION DE MENOR CUANTIA NACIONAL N.° 29/2024
PARA LA “ADQUISICION DE DESMALEZADORA” ID: 456499, se encuentran expresamente
previstos en el rubro: 500; Objeto de Gasto: 533 (MAQUINARIAS Y EQUIPOS INDUSTRIALES),
Presupuesto General de la Nacién para el gjercicio 2024, serdn financiados por FF 30 (Recursos
Institucionales), ---------

5.2. Los precios sefialados en este Contrato comprenden todo gravamen y cualquier otro gasto en que
incurra el PROVEEDOR en la ejecucién del Contrato y los mismos son fijos e invariables. Queda
entendido que en dichos precios estan incluidos todos los gastos generales del PROVEEDOR. -------

3.3 Para los fines de este Contrato, se conviene establecer que el valor del Suministro, determinado sobre
la base de las cantidades y precios que figuren en la planilla de precios fijados en la oferta del
PROVEEDOR, que incluye todo gasto, tasas e impuestos y puestos en los lugares indicados por la
CONTRATANTE.

El precio del contrato estara sujeto a reajustes.

\a férmula y el procedimiento para el reajuste serén los siguientes: Los precios ofertados estaran sujetos

&R a REﬁustes conforme a la siguiente formula, siempre y cuando la variacién del IPC publicado por el BCP
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haya sufrido una variacién igual o mayor al quince por ciento (15%) referente a la fecha de apertura de
ofertas:
P=Pox C
Co
Dénde:
P:  Precio Reajustado de la oferta.
Po:  Precio original de la oferta.

C: indice de precios al Consumidor publicado por el Banco Central del Paraguay,
correspondiente al mes de la entrega del suministro.
Co: Indice de precios al consumidor publicado por el Banco Central de Paraguay,

correspondiente al mes de la apertura de ofertas.

Los reajustes deberdn ser solicitados por escrito a la Unidad Responsable de la Ejecucion del Contrato
(DISERINTE) por el Proveedor. La solicitud debe realizarse indefectiblemente dentro del mes siguiente
al cual se produjeron las variaciones, bajo pena de no poder solicitarlo posteriormente. El reajuste tendré
aplicacion sobre los bienes no entregados posteriores al mes en el cual se produjeron las variaciones, previa
Resolucién de la Méaxima Autoridad de la Convocante.-----

No se reconocerén reajuste de precios si el suministro se encuentra atrasado respecto al plan de entregas
estipulado.

6. CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA DEL CONTRATO.

6.1. El presente contrato tendrd vigencia desde la firma del Contrato hasta el cumplimiento total de
las obligaciones.

7. CLAUSULA SEPTIMA. PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA.

Orden de compra de bienes ser4d emitida por la Unidad Responsable de la Ejecucién del
ISERINTE).

\ = 2
uii),g'SCRIPCION DEL
VBIEN UNIDAD LUGAR DE FECHA FINAL DE
DE ENTREGADE |ENTREGA DE LOS
MEDIDAD | CANTIDAD | LOS BIENES BIENES
DISERINTE . | PESDE LA RECEPCION
e DE LA ORDEN DE
DIRECCION. | COMPRA HASTAEL
e CUMPLIMIENTO
u Iimr‘izc 5a°° TOTAL DE SUS
1 | DESMALEZADORA | UNIDAD 5 ’ OBLIGACIONES

7.1.2. En caso de la no recepcion del suministro en el plazo previsto, salvo motivos de fuerza mayor
debidamente justificados, el CONTRATANTE procedera conforme a lo estipulado en las condiciones
previstas dentro del presente contrato. -

7.1.3. La recepcion del suministro serd preferentemente de lunes a viernes, en el horario de 07:00 a
17:00 horas, previo acuerdo comun entre las partes.
7.1.4. La Unidad Responsable de la Ejecucién del Contrato (DISERINTE), sera la encargada de
solicitar el producto objeto del presente Contrato, emitiendo la orden de compra correspondiente.--
7.1.6 El plazo para reparar o reemplazar los bienes seréd de 2 (dos) dias hébiles a partir de la
recepcion de la nota donde se solicita el reemplazo del mismo. e -

7.1.7. Si el PROVEEDOR se encuentra en la imposibilidad de suministrar el bien dentro del plazo del
contrato originalmente estipulado, podra en cualquier momento solicitar por escrito la prorroga del
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7.1.8. Para los casos de urgencias. El Proveedor debe contar con la capacidad suficiente, de dar
respuesta inmediata a los pedidos de urgencias, y debera proveer en el plazo maximo de 48 horas el

pedido solicitado. En caso de no responder efectivamente, la contratista de acuerdo al caso, se podra
analizar una rescisién del contrato. E

7.2 CONDICIONES DE ENTREGA
7.2.1 RELACIONES ENTRE LAS PARTES
La CONTRATANTE, a través de la UNIDAD RESPONSABLE DE LA EJECUCION DEL

CONTRATO (DISERINTE), tendré a su cargo el cumplimiento estricto de los derechos y obligaciones
que le competen por el presente contrato.

Toda comunicacién del CONTRATANTE al PROVEEDOR y del PROVEEDOR al CONTRATANTE
deberd ser formulada por escrito a través de la UNIDAD RESPONSABLE DE LA EJECUCION DEL
CONTRATO, conforme se establece en la Orden Particular N° 54 del Comando Logistico de fecha 19
de marzo de 2018 al Centro Financiero N° 5, con copia para la UNIDAD OPERATIVA DE

CONTRATACIONES N° 5 “COMLOG”. La Comunicacién verbal no tendrd valor con respecto al
Contrato.

La Unidad Responsable de la Ejecucién del Contrato (DISERINTE), ser4 la encargada de solicitar los

bienes objeto del presente Contrato, emitiendo una Orden de Compra en la cual se indicard en forma

detallada como expresa el Contrato. ---

7.2.2 RESPONSABILIDAD DEL PROVEEDOR.

1. Acatamiento de las Leyes: El PROVEEDOR deberi familiarizarse, cumplir y actuar de entera

conformidad con todas y cada una de las Leyes, decretos, reglamentos y demas disposiciones legales

que regulen las actuaciones y operaciones del personal en el trabajo o que afecten propiedades de

cualquier naturaleza; y en todo estara regido de acuerdo con los reglamentos legales anteriormente

mencionados. - ---

El PROVEEDOR ser responsable directamente de todos los dafios y perjuicios causados durante la

ejecucion del contrato, ya sea causado por él, por otros empleados. Debera indemnizar a las partes

afectadas y dejar a salvo al CONTRATANTE, de toda responsabilidad, o reclamo derivado de cualquier

cion a leyes pertinentes.

idad de las personas y propiedad: En todo tiempo deberan emplearse precauciones para la

) dc;@ﬁ\ e las personas y propiedades. Se debera poner especial atencién en la observacion de las

qa;.;ﬂ@@ is disposiciones de seguridad. Si durante el curso de la ejecucion del contrato, cualquier
Perdcion. abajo o condicién considerada peligrosa por la CONTRATANTE, el PROVEEDOR al

i tificacion de aquel deberd hacer las correcciones apropiadas a las circunstancias seglin se

.....
5 i

Donde quiera que la propiedad resulte dafiada, debido a las actividades del PROVEEDOR, esta deberé
ser restaurada inmediatamente, a su costo y dejada en las mismas condiciones en que estaba antes del
dafio o indemnizar al propietario por el dafio causado, en una forma aceptable a la fiscalizacion,--------
3. Responsabilidad por los materiales: E1 PROVEEDOR es el tnico e integral responsable, civil y
penalmente por las deficiencias o variaciones comprobadas en la calidad del bien suministrado, seguin
las especificaciones y por los dafios al CONTRATANTE o terceros, sin petjuicio de las sanciones
administrativas que le corresponde.
Las acciones u omisiones del CONTRATANTE vy cualquier estipulacion del contrato, no eximen al
PROVEEDOR de su completa responsabilidad por el suministro total del bien adjudicado.----------

Hasta la recepcién final del bien estar integralmente a cargo y cuidado del PROVEEDOR, quien
tomara todas las precauciones necesarias para protegerlas contra dafios y perjuicios.-==-----==ss-n---

El PROVEEDOR por su propia cuenta, debera reponer o cambiar el bien que haya sido dafiada por
cualquiera sea la causa arriba mencionada, antes de su recepcién.
4. Derechos no renunciables: Ninguna medida hecha ya sea antes o después de la recepcién y pago
qtal para el suministro del bien, obstaculizard o impedird que el CONTRATANTE pruebe por
alquier medio, que el bien proveido, no esté conforme al contrato.
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EI CONTRATANTE no estard impedido o imposibilitado para cobrar al PROVEEDOR o al fiador por

los dafios que hubiere sufrido, proveniente de la falta del PROVEEDOR, en cumplir con los términos
del contrato. =

7.2.3 FISCALIZACION.

La Unidad Responsable de la Ejecucién del Contrato (DISERINTE), actuando como representante
autorizado del CONTRATANTE, ejercerd la fiscalizacion del bien proveido por el PROVEEDOR,
conforme a la Orden Particular N° 54 del Comando Logistico de fecha 19 de marzo de 2018. Ademas,
tendrd a su cargo las siguientes atribuciones:

a) Inspeccionar que el bien proveido por el PROVEEDOR retina las condiciones técnicas solicitada,
verificar la calidad de la misma y si satisfacen los requisitos del contrato: Proceder4 a rechazar aquellos
que no cumplen y exigiendo su reposicion.

b) Interpretar los requisitos del contrato y de los documentos que lo integran, en los puntos que
eventualmente, sean discutidas o posibles de doble interpretacion.

¢) Inspeccionar el bien y recepcionar la misma, firmando el Acta de Recepcion Final, juntamente con
el PROVEEDOR.

d) Examinar cualquier reclamo presentado por el PROVEEDOR y presentarlo a la CONTRATANTE
con sus recomendaciones.

¢) Inspeccién del bien a ser entregado a la CONTRATANTE. Una vez verificado por la
CONTRATANTE y cumplido por parte del PROVEEDOR, se procederd a la recepcion de los Bienes.
La recepcion se realizara conforme se establece en la Orden Particular N° 54 del Comando Logistico
de fecha 19 de marzo/2018. - ---- ---- - ----

8. CLAUSULA OCTAVA: ADMINISTRACION DEL CONTRATO.

8.1. La administracién del contrato estara a cargo de:

UNIDAD ADMINISTRADOR DE
CATEGORIA|  pESPONSABLE CONTRATO
CNEL DCEM CARLOS DANIEL
PRINCIPAL |  DISERINTE SILVA BENIoDy

. 1%0s Fondos para el pago del suministro se encuentran expresamente previstos en el rubro: 500, Objeto
de Gasto: 533 (MAQUINARIAS Y EQUIPOS INDUSTRIALES), Presupuesto General de la Nacién
para el ejercicio 2024, seran financiados por FF 30 (Recursos Institucionales). ---------

9.2 El pago se realizard en guaranies de acuerdo al Plan de Caja de la Unidad Responsable (DISERINTE),
siempre que el PROVEEDOR cumpla lo establecido en la Clausula Séptima del presente Contrato,-------
9.3 Todo suministro recepcionado, serd pagado con fondos provenientes del Ejercicio Fiscal 2024, que
seran financiados por FF 30 (Recursos Institucionales).
Previa presentacion del Acta de Recepeion Definitiva, basindose en los bienes entregados. Se realizari el
pago dentro de los 60 (sesenta) dias posteriores a la presentacién de la solicitud de pago por parte del
PROVEEDOR y de conformidad al Plan de Caja y a los Fondos efectivamente transferidos por
parte de la Tesoreria General. o

9.4 El monto correspondiente a la factura, ser4 acreditado dentro del plazo sefialado, en la cuenta
habilitada del PROVEEDOR, en un banco de plaza, via transferencia bancaria.----------------

El adjudicado para solicitar el pago de las obligaciones debera presentar la solicitud acompafiada de los
siguientes documentos:

1. Documentos Genéricos:

1. Nota de remision;

2. La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente por separado el
Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las disposiciones tributarias aplicables. En
fMinglin caso el valor total facturado podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas;

5

L xh
\
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3. REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de servicios;
4. Certificado de Cumplimiento Tributario;

5. Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social;
6. Formulario de Informe de Servicios Personales (FIS).

Las Facturas deberan ser presentadas en el local de la Giraduria que emiti6 la orden de compra
(DISERINTE). --- ---

Observacion: El pago se realizard conforme a la orden de compra y recepcion final emitida por la
Unidad Responsable, siempre y cuando se encuentre avalado por el Acta respectiva.----------=-==-mn
Del monto total Facturado, se efectuaran las retenciones correspondientes al Impuesto a la Renta y al

Impuesto al Valor Agregado, segiin lo establecido por las disposiciones legales de la Repuiblica del
Paraguay.

Independientemente del procedimiento o modalidad de contratacién que se hubiere empleado, las
contratantes deberan retener el equivalente al 0,4% (cero coma cuatro por ciento), del importe de cada
factura o certificado de obra, deducidos los impuestos correspondientes, que presenten a cobro los
proveedores, consultores y contratistas, con motivo de la ejecucién de los contratos materia de la
presente ley, en caracter de Contribucion sobre contratos suscriptos, de conformidad a lo dispuesto por

el Articulo 63 de la Ley N° 7021/2022 «DE SUMINISTRO Y CONTRATACIONES PUBLICAS» y
su Decreto Reglamentario.-

Pago al PROVEEDOR es: El Plazo de pago después del cual la CONTRATANTE se obliga a pagar

interés, por incumplimiento de la Clausula CGC 14.1, 14.2 y 14.3, al PROVEEDOR, es finalizado el
dia 61 (sesenta y uno). s e

La tasa de interés que se aplicara es del 0,5 % por el periodo de la demora hasta que haya efectuado el
pago completo.

CLAUSULA DECIMA: FORMAS Y TERMINOS PARA GARANTIZAR EL
IMIENTO DEL CONTRATO.-

2
: 2\ O : ] . s a1
e\ ! '{Y % \ endiendo a lo dispuesto en la Ley de Presupuesto, la convocante conforme a la Disponibilidad
e esﬁ:s;? estaria, podré otorgar un anticipo financiero hasta el 10% del monto total del contrato, para la
N “Glertacadiudicada.

\3;égﬁii},¥£§*’Plazo méximo para la presentacién de la solicitud de pago de anticipo: cinco [05] dias
“““gdlendarios  posteriores a la firma del contrato la  solicitud de pago de
ANTICIPO. . et eneniiteen e,
b) Horario de atencion: Dias Habiles de Lunes a Viernes de 07:00 hs. a 12:00 hs y de 14.00 a 17:00 hs.
¢) Oficina y/o departamento: DISERINTE - CNEL DCEM CARLOS DANIEL SILVA.-
d) Plazo o fecha en la cual se abonara al contratista el monto del anticipo, siguiente a la fecha de la
presentacion de la solicitud: a mas tardar el a més tardar dentro de los treinta (30) dias siguientes a la
fecha de presentacién de la solicitud. e ——--
e) Forma de amortizacién del monto anticipado con relacion a las facturaciones de los bienes: Por el
diez por ciento (10%) sera descontado en concepto de descuento de anticipo.
10.2 EIPROVEEDOR dentro de los diez dias calendario siguientes a la firma del contrato, debera
entregar a la CONTRATANTE una Garantia de Fiel cumplimiento de contrato, cuyo valor sera del 10
% (diez por ciento) del monto adjudicado, por la cual se garantice a ésta el fiel cumplimiento de
las obligaciones contractuales por parte del PROVEEDOR. El plazo de vigencia de esta garantia sera
hasta el 31 de enero de 2025 y/o prorrogada por el término de una eventual extension del plazo de
entrega.
10.3 ia liberaciéon de la Garantia de Cumplimiento tendra lugar: La garantia de fiel cumplimiento de
contrato serd liberada y devuelta al PROVEEDOR a més tardar diez (10) dias después de la solicitud
expresa del PROVEEDOR. La solicitud debera presentarse una vez vencido el plazo de veintiocho (28)
fas posteriores a la fecha de expiracién del contrato, previa acreditacién de que el PROVEEDOR ha
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10.4 A tal efecto, debera presentar a LA CONTRATANTE una Garantia de Cumplimiento de Contrato
bajo de la siguiente forma: Péliza de seguro. Las garantias deberan ajustarse a lo que establece el Pliego
de Bases y Condiciones.
La garantia se hard efectiva con la sola declaracién administrativa del incumplimiento contractual,
quedando por lo tanto obligado el PROVEEDOR, a proveer la péliza con la expresa obligacion de
egtender el documento obligacional de ésta clausula, sin beneficio de exclusién por cualquier
circunstancia.

10.5 La CONTRATANTE se reserva el derecho de rechazar garantias que no cumplan con los
requisitos arriba sefialados o que no le fueren satisfactorias.

11. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MULTAS.

11.1. Las Multas aplicables por falta de provisién del bien comprobada del PROVEEDOR vy serd del
0,50 % del valor del suministro en mora, por cada dia de atraso. Llegado al monto equivalente a la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Contrato, la CONTRATANTE podra aplicar el procedimiento de
rescision de contratos de conformidad al Articulo 59 inc. c) de la Ley 7021/22 N° De Contrataciones
Publicas”, caso contrario deberd seguir aplicando el monto de las multas que correspondan.------=------
La rescision del contrato o la aplicacién de multas por encima del porcentaje de la Garantia de

Cumplimiento del Contrato deberd comunicarse a la DNCP a los fines previstos en la Ley N° 7021/22
“De Contrataciones Publicas”.

12. CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CAUSALES Y PROCEDIMIENTO PARA
SUSPENDER TEMPORALMENTE, DAR POR _TERMINADO ANTICIPADAMENTE O
RESCINDIR EL. CONTRATO.

12.1 Cualquiera de los motivos indicados a continuacién debidamente comprobados dard derecho la
CONTRATANTE a la rescisién unilateral del presente Contrato:

a. Si el PROVEEDOR fuera declarada en quiebra o en estado de insolvencia o hubiere pedido arreglo
judicial con la totalidad de sus acreedores, que le prive de la administracidn de sus servicios.----------

3 PoEgolusion o fraude debidamente comprobado del PROVEEDOR desde la adjudicacién hasta la
g_ﬁgﬁ on del Contrato, con funcionarios de la CONTRATANTE.

5 E‘H" aberse celebrado el Contrato contra expresa prohibicion de la 7021/22 o su reglamentacion.-
.Ssr;%’ ROVEEDOR no diere cumplimiento a la entrega del bien dentro del plazo de atraso maximo
3

oy

e Gl
‘Q_P:%’#Grave negligencia del PROVEEDOR en el cumplimiento del contrato.
g. Incumplimiento de disposiciones legales, reglamentarias o contractuales, en forma constante y
reiterada.
h. Si el producto entregado no retne las condiciones establecidas en las especificaciones técnicas y las
caracteristicas indicadas en la oferta presentada por el PROVEEDOR, salvo que lo sustituya en el tiempo
establecido.
12.2 Si la CONTRATANTE decidiese rescindir el contrato, notificara la Resolucién respectiva al
PROVEEDOR, quien debera suspender el suministro de inmediato. El PROVEEDOR dispondra de diez
(10) dias habiles para pronunciarse.
12.3 La rescision del Contrato por los motivos sefialados y en el plazo de quince (15) dias habiles
siguientes a lo sefialado en el inciso 12.1 de esa Clausula, dard derecho a la CONTRATANTE a hacer
efectiva la Garantia de Cumplimiento de Contrato.
12.4 Habré lugar a rescisidén del Contrato por responsabilidad de la CONTRATANTE en caso de
incumplimiento de la cldusula novena del presente contrato.
12.5 Si el PROVEEDOR decidiese obtener la rescision por el motivo sefialado precedentemente, deberd
notificar a la CONTRATANTE, la cual debera pronunciarse dentro de los diez (10) dias habiles
stguientes a la fecha en que recibiere dicha notificacion, segun lo establecido en la Ley 7021/22--------
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12.6. Las causales y el procedimiento para suspender temporalmente, dar por terminado en forma

anticipada o rescindir el contrato, son las establecidas en la Ley N° 7.021/22, y en las Condiciones
Generales y Especiales del Contrato.

12.7. Solicitud de suspension de la ejecucion del contrato: la mora en el pago por parte de la contratante
fuere superior a sesenta (60) dias, el proveedor, consultor o contratista, tendra derecho a solicitar por
escrito la suspension de la ejecucién del contrato por causas imputables a la contratante. La solicitud
debera ser respondida por la contratante dentro de los 10 (diez) dias calendario de haber recibido por
escrito el requerimiento. Pasado dicho plazo sin respuesta se considerara denegado el pedido, con lo
que se agota la instancia administrativa quedando expedita la via contencioso administrativa.

13. CLAUSULA DECIMA TERCERA: ANULACION DE LA ADJUDICACION POR PARTE
DE LA D.N.C.P.

13.1.  Si la Direccion Nacional de Contrataciones Publicas resolviera anular la adjudicacion de la
contratacion debido a la procedencia de una protesta instaurada en contra del procedimiento, y si dicha
nulidad afecta el contrato ya suscrito entre las partes, el contrato o Ia parte del mismo que sea afectada
por la nulidad quedara automaticamente rescindido, de pleno derecho a partir de la comunicacién oficial
realizada por la D.N.C.P., debiendo asumir LAS PARTES las responsabilidades y obligaciones
derivadas de la parte ejecutada del contrato.

14. CLAUSULA DECIMA CUARTA: EXTINCION DEL CONTRATO

14.1  Cualquiera de los motivos indicados a continuacién debidamente comprobados dara derecho a la
Extincién del contrato:

a.  Vencimiento del plazo.
Acuerdo mutuo.

%cision por causa imputable ala CONTRATANTE.

F-. \ &@

JAUSULA DECIMA QUINTA: CASOS FORTUITOS O DE FUERZA MAYOR

#£| PROVEEDOR y la CONTRATANTE estaran exentos de responsabilidad en el cumplimiento
&Plazos establecidos en este Contrato, toda vez que estén impedidos por causas atribuidas a casos
fortuitos o de fuerza mayor. Para los fines de este Contrato se consideraran casos fortuitos o fuerza mayor
los que como ejemplo, pero no limitativamente, se mencionan a continuacién, siempre que tales casos
hayan tenido efectiva influencia o producido interrupciones en la ejecucion del Contrato y se hayan
utilizado la debida diligencia para prevenir o limitar sus influencias,----------

a. Guerra mundial y hostilidades bélicas, invasiones armadas, guerra civil, revoluciones, insurrecciones
o destrucciones.
b. Huelgas, actos de sabotaje, maniobras subversivas.
c. Incendios y naufragios.
15.2 Al producirse un caso fortuito o fuerza mayor la parte interesada debera comunicarselo a la otra de
inmediato, estableciéndose un plazo de ocho (8) dias calendario, para aportar las pruebas
correspondientes, a menos que existan graves impedimentos para ello.
15.3 En los casos mencionados en esta cldusula, los perfodos de entregas parciales o finales, seran
aplazados por el tiempo correspondiente al niimero de dias transcurridos en el caso fortuito o fuerza
mayor.
16. CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL CONTRATO POR MUTUO

ACUERDO

16.1 Las partes CONTRATANTES podréan de mutuo acuerdo convenir la extincién de todas o algunas
de las obligaciones contractuales, en el estado en que se encuentren, sin tener obligaciones de pagarse
indemnizacion alguna, debiendo abonarse todos los suministros recepcionados hasta la fecha de rescision,
ando por circunstancias imprevistas, técnicas o econdémicas o causas de fuerza mayor o caso fortuito,
lere posible o conveniente para los intereses publicos, ejecutar total o parcialmente el contrato.------
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16.2 La extincién de las obligaciones contractuales por mutuo acuerdo no implicara renuncia a derechos
causales o adquiridos a favor de la CONTRATANTE o al PROVEEDOR.------mmeeeeeo o

17. CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: OTRAS DISPOSICIONES

17.1. Cuando las cldusulas del Contrato se presten a dos o més interpretaciones deberan entenderse en
el sentido que mejor convenga al interés publico.

17.2 Convenios Modificatorios.-

La Contratante podré acordar modificaciones al contrato conforme a la Ley N° 7.021/22.

1. Cuando el sistema de adjudicacién adoptado sea de abastecimiento simulténeo las ampliaciones de
los contratos se regirn por las disposiciones contenidas en la Ley N°© 7.021/22, sus

modificaciones y reglamentaciones, que para el efecto emita la DNCP.

2. Tratdndose de contratos abiertos, las modificaciones a ser introducidas se regirdn atendiendo a la
reglamentacion vigente.

3. La celebracion de un Convenio Modificatorio conforme a las reglas establecidas en el articulo N° 63
de la Ley 7021/22, que constituyan condiciones de agravacion del riesgo cuando la Garantia de
Cumplimiento de Contrato sea formalizada a través de péliza de caucidn, obliga al proveedor a informar
a la compaiiia aseguradora sobre las modificaciones a ser realizadas y €n su caso, presentar ante

la contratante los endosos por ajustes que se realicen a la poliza original en razoén al convenio celebrado
con la contratante. -

17.3 Subcontratacién: No aplica

18. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: IDIOMA DEL CONTRATO

18.1 El contrato, asi como toda la correspondencia y documentos relativos al contrato, deberdn ser

escritos en idioma castellano. Los documentos de sustento y material impreso que formen parte del
”'ﬁﬁmg%_to’ pueden estar redactados en otro idioma siempre que estén acompafiados de una traduccion

Rfizada por traductor matriculado en la Republica del Paraguay, en sus partes pertinentes al idioma

Sht @;@E y, en tal caso, dicha traduccidn prevalecerd para efectos de interpretacion del contrato.
-. 8’&@ or correra con todos los costos relativos a las traducciones, asi como todos los riesgos
'a‘ﬂiﬁ}de la exactitud de dicha traduccién.
; eig;’t smo plazo indicado en el parrafo anterior, se debera remitir a la convocante la actualizacién de
amepéionada declaracion jurada, una vez finalizada la ejecucién del presente contrato

19 . CLAUSULA DECIMA NOVENA. DERECHOS INTELECTUALES

1. Los derechos de propiedad intelectual de todos los planos, documentos y otros materiales
conteniendo datos e informacién proporcionada a la contratante por el proveedor, seguirdn siendo, salvo
prueba en contrario, de propiedad del proveedor. Si esta informacién fue suministrada a la contratante
directamente o a través del proveedor por terceros, incluyendo proveedores de materiales, los derechos
de propiedad intelectual de dichos materiales seguirdn siendo de propiedad de dichos terceros.

2. Sujeto al cumplimiento por parte de la contratante del parrafo siguiente, el proveedor indemnizar4 y
liberard de toda responsabilidad a la contratante, sus empleados y funcionarios en caso de pleitos,
acciones o procedimientos administrativos, reclamaciones, demandas, pérdidas, dafios, costos y gastos
de cualquier naturaleza, incluyendo gastos y honorarios por representacién legal, que la contratante
tenga que incurrir como resultado de la transgresion o supuesta transgresion de derechos de propiedad
intelectual como patentes, dibujos y modelos industriales registrados, marcas registradas, derechos de
autor u otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente en la fecha del contrato debido
a: a. La instalacién de los bienes por el proveedor o el uso de los bienes en la Reptiblica del Paraguay;
b. La venta de los productos producidos por los bienes en cualquier pais.
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Dicha indemnizacién no procederd si los bienes o una parte de ellos fuesen utilizados para fines no
previstos en el contrato o para fines que no pudieran inferirse razonablemente del contrato. La
indemnizacién tampoco cubrira cualquier transgresion que resultard del uso de los bienes o parte de
ellos, o de cualquier producto producido como resultado de asociacién o combinacién con otro equipo,
planta o materiales no suministrados por el proveedor en virtud del contrato.

3. Si se entablara un proceso legal o una demanda contra la contratante como resultado de alguna de
las situaciones indicadas en la cldusula anterior, la contratante notificara prontamente al proveedor y
¢ste por su propia cuenta y en nombre de la contratante responderd a dicho proceso o demanda, y
realizard las negociaciones necesarias para llegar a un acuerdo de dicho proceso o demanda.

4. Si el proveedor no notifica a la contratante dentro de treinta (30) dias a partir del recibo de dicha
comunicacion de su intencién de proceder con tales procesos o reclamos, la contratante tendra derecho
a emprender dichas acciones en su propio nombre.

5. La contratante se compromete, a solicitud del proveedor, a prestarle toda la asistencia posible para
que el proveedor pueda contestar las citadas acciones legales o reclamaciones. La contratante serd
reembolsada por el proveedor por todos los gastos razonables en que hubiera incurrido.

6. La contratante deberd indemnizar y eximir de culpa al proveedor y a sus empleados, funcionarios y
subcontratistas, por cualquier litigio, accién legal o procedimiento administrativo, reclamo, demanda,
pérdida, dafio, costo y gasto, de cualquier naturaleza, incluyendo honorarios y gastos de abogado, que
pudieran afectar al proveedor como resultado de cualquier transgresion o supuesta transgresion de
patentes, modelos de aparatos, disefios registrados, marcas registradas, derechos de autor, o cualquier
otro derecho de propiedad intelectual registrado o ya existente a la fecha del contrato, que pudieran
suscitarse con motivo de cualquier disefio, datos, planos, especificaciones, u otros documentos o
materiales que hubieran sido suministrados o disefiados por la contratante o a nombre suyo.

20 CLAUSULA VIGESIMA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier diferencia que surja durante la ejecucién del contrato se dirimir conforme a las reglas
establecidas en la legislacion aplicable y en las condiciones contractuales.

EN TESTIMONIO de conformidad se suscriben 2 (dos) ejemplares de un mismo tenor y a un solo
efecto en derecho en la Ciudad de Mariano Roque Alonso, Republica del Paraguay, a los..13.. . dias
del mes de Mav. s00beede 2

PROVEEDOR

10



